Frammenti eschilei da tradurre (ed. Radt):

Organi zzazione

Sud. w2230 IpaTivas ... owmnyovideto 8¢ Aloxilw Te kal Xotplhe éml Ths o’ (70) *Orvpmiddos (499/96),
kal mpATos €ypade TaTipovs ... kal SpdpaTta pev émedelEato v’ (50), v caTuptkd A" (32)

IGII? 2320 ¢ml Z0oLYEVous [...u.......] €xoph: caTupt: [———] Talard Neomtdrepos "IdLyeviq EdpLmidov
IG1I? 2318 col. 81. 201 ss. éml OeoddTou makatov Spdpa mpdro[v] mapedidalav ot Tpay[wdol]

Ingenerale sulla funzione:

L. E. Rossi, Il dramma satirescoattico. Forma, fortuna e funzione di un genere letterario antico, « DArch» VI
(1972) 248-302

F. Lasserre, Le drame satyrique, «RFIG> CI (1973) 273-301

N. C. Chourmouziades, SATYPIKA, Athens 1974

B.Seidensticker, Das Satyrspiel, inG.A. Seeck, Das griechische Drama, Darmstadt 1979, 204-57

D. F. Sutton, The Greek satyr play, Meisenheim 1980

A. Melero, Origen, forma y funcién del drama satirico griego, in J. L. Melena (Ed.), Symbolae Ludovico
Mi txelena septuagenariooblatae, I, Victoriaco Vasconum 1985, 167-78

E. Hall, Ithyphallic males behaving badly: or, satyr drama as gendered tragic ending, in Maria Wyke (ed.),
Pardhiments of gender : decipheringthe bodies of antiquity, New York 1998, 13-37

P. Voelke, Figure du satyre et fonctions du drame satyrique, «Métis» 13, 1998, 227-248

Di Marco, Massimo, L'ambiguo statuto del dramma satiresco, in G. Arrghetti (cur.), Letteratura e
riflessione sulla letteratura nella cul tura classia, Pisa 2000, 31-49

M. Griffith, Slaves of Dionysos: Satyrs Audience, and the End of the Oresteia, «CA» 21, 2002, 195-258

Eschiloe il dramma satiresco
Diog. laert. 2. 133 pdhioTa 8¢ mawTwv ‘Opnpe mpooeixer (scl. Menedemo): elta kal TOls REALKOLS® €TMELTA
Tohok\el kal 81 kal *Axaid, ¢mep kal TO SevTepetov év Tols caTipols, AloxUlp 8¢ TO TpoTelov dmediSov

Pausan. 2. 13. 6 To0Te TG AptoTiq cdTvpol kal MpaTtiva 7@ maTtpl elol meTovnuévol TATY TOV Aloxvlov
dokLpdTaTol

Drammi satireschi di Esdilio: Amymone, Cercyon, Circe, Dictyulci, Dike-Drama, Kerykes, Leon, Lycurgus,
Prometheus Pyrkaeus, Proteus, Sisyphus Petrokylistes, Sphinx, Theoroi o Isthmiastae cui si possono aggiungere
Glaucus Pontius, Ostologoi, Sisyphus Drapetes e Dionysou Trophoi

AtkTUOUVAKOL

PSI 1209 = fr. 46a Radt (Vitelli 1934, 247-248: recupero della fine dei versi; Vitelli-Norsa 1934, 966 s.:
pubbliczone dei frr. di fine vv. 16-19

v. 10 dva€ TMooeldov Zev T° évd[iLe, messo inrelazione con Pausan. 2. 24 4 Alox0hos 8¢ ... kadel Ala kal
Tov €v Baldoon e Prod. in Plat. Cratyl. 148 6 8¢ dpxLkos ZeUs ... €0TLY dkpOTATOS TGV TPLAY KAl OLGVULOS
T myale kal Hropévos avTd kal kaleltal povadikds Zevs: O 8¢ SelTepos Suadikds kalelTal Zevs
€véalios kal IMooeldv- O 8¢ TpiTos TpLadikds Zevs Te kaTaxddévios kal [MolTwr kal “ALdns

fr. 47, Poll. 7. 35; fr. 47a 809 = fr. 48 N., Aelian. NA7. 47; fr. 47a 818 = fr. 49 N.,Hesych. 6 1024 La.)

catalogo dei drammi eschilei (T 78. 4bRadt) si trova AtkTvoupyol

Pherekyd. fr. 10 J. kal $epopevol (Danae e Perseo) adpikvodvral els Zépidov Ty vijcov kal aitovs €EENkeL
AlkTus 6 TleploBévovs Siktiy ditetwr: elta 1 Aavdn dvot€al ikeTevel Thy Adpraka: 0 8¢ dvolas kal
padov oftés elow, dyel es TOv olkov kal Tpépel @S dv ouvyyerels avtod évtas; Pherekyd. fr. 11
[ToXudéxkns 6 AlkTvoS OpOPLATPLOS ABENDOS Baathels Zepldov; Apollod. 2. 4. 1 ss.

POxy. 2161: a col. II 2 il segno sticometrico® =800

Dramma satiresco

parde finora nonattestateinEschilo (ddhatva {Uyawva kidriov (?) vnodios yewpyol debTe).

v. 9 (dbdatvay f) (oyawvar f k.[).

vv. 17-20[  Blonw lomut Totod” Wypaow /[ IrdvTtes yewpyol Selre kdumelookddor /[ Je morphy T el
(s éot[ élyxdpros /[ ov e kal palpl{e}H\JevTdv €0vos) : Aristoph. Pax 296-301 A\’ & yewpyol kdpmopot
kal TékToves [/ kal SnpLovpyol kal péToLkol kal E€vol / kal vnoLdTat, Sevp’ {Te, O mdvTes Aed) / s TdXLOT
dpas Aapovtes kal poxlovs kal oxowvia /viv yap muiv aprdoal mapeoTiv ayadov daipovos. / Cho. Setpo
Tas xwpeL mpobipnws evdL THs cwTnplas.

Ichneutai, fr. 314. 37-44 R. Apollo KuA\]\yns Te dulo / J.e x@pov, és 8 UN[ / mocuny el dypworn[ /
papthokavtav év A\oyw map[ / Jelov vupdoyeri[t / v Tis éoTt, Taowy dyyér[hw / ].pa Tob Ilalavos SoTis



al /] 10 xpApa, uiobos éot O ke [lpevos, 45-54 Joov ddvnua Tos éméklvov [/ BodlvTos dpblotol olv
knpOypaciv /kTA.

€vdahie nel v. 10

Eur. Bacch. 1275 Tis olv év olkols Tals éyéveTto o mboeL;.

Aesch. fr. 205 R. (Prometheus Pyrkaeus) \wa 8¢ mLood KOLOA{VOU pLakpol Térot

v. 788 L A T[S ]mpeTTOV dakakpov

vv. 821 ss. dAN’] €la, didot, oTelxwper dmos / yldpuov dppaivepey, émel Téleos / kaipds dvavdos TdS’
emaivel. [ kal T [€loopd vipdny {81 / mdvu Bovlopévny Ths fue Tépas / dLAéTnTos ddnv kopéoachat,
etc

vv. 803 ss. & dlvTov, 101 Se[ipo / Bdpoel 87 Ti kivipn[<i>; /8edp’ &s Taidas lwper wo.[etc,,

TocBodLAfs (v. 795)

Lingua

xelpeaat e forse yelvarto inAlc. 756, 839, Téds per ws inlchn. 39, 296;

(Koérte 1933, 269: ddhaiva Lbyaiva kpatiov (?) vnodios yewpyol dedTe),

TOoO0PLATE

Soph. fr. 314. 359 Tatov TO \etov dakakpov Ndoviy miTvas

os mocBodLATE O veooods Aesch. Dict. 795.

769 mpompdkTopa, 779 kwAuThpLov.

parde doridhe: pikkos 2x 787, 813, dlvtwv 802, mdmas 789, 6600at 818, oBpixotat 809.

Athen. 9. 402cxpfiots 8¢ daoiv, doxedopov Tap’ AloxUAe StaTpibavtt év Tikella kal el86TL

46a 3-4 7l ool duldoow ... / (B) € mov Baldoons e nondpuldTTw e BaldrTns, 47a 804 0dpoeL e nonddppel

47a 805-807 (Herodot. 2. 36. 1 ToloL d\\owoL avdpdmolol vopos dua kHSel kekdpdal Tas kedalds Tovs
pdALoTa ikvéeTal)

katpos dvavdos [v. 823] (Ag. 238 Bla xahwwdv T avatdy pével [di chi Bocca Ifigenial, 496 os oUT dvavdos
[il messaggero in contrasto con il messaggio dei fuochi], Pers. 577 dva(dwy matdwv [pesci], Suppl. 180 opd
kévLy, ravdov dyyelhov otpaTol, Theor. fr. 78a 20 kfpuk’ dvavdov [maschera])

Scena e interlocutori

. . kol dpepdpe ) D ds Xé v Vi 1 abrovs &Eéhke
Pherekyd. fr. 10 J. kal opevol (Danae e Perseo) abLkrvolvtal els Xépitdor Ty vijcor Kal auto Eékel
AlkTus 0 TeptoBévous SikTly dltelwr: elta 1 Aavdn dvot€al ikeTebel THy Ndpvaka: 0 8¢ dvoléas kal
pabov ol TLvés eloLy, dyel €ls TOV olkov Kal Tpédel ks dV oUyYeVEs avTol dvTa

Scena di richiamo

"TxvevTal 31 ss., 39 ss. Pace 296-301

Eur. Bacch. 714 Evvfi\Bopev 8¢ Boukblol kal Toipéves e Alciphr. epist. pisc 20 elemides olv kal Tov
mAnolov Twas ékalobpev pepitas dmodavely €mayyellopevor, €L ouldBolvto Uiy kal CUPTOVAOALEY,
Pace 472 s obv ol xwpel Tolpyov;, 484 oldév morodpev, wwdpes, 509 xwpel yé ToL TO TPATYHLA TOAND
pai\ov, Grdpes, piv.

v.17[  Blonw loTnu

Struttura del prologo
fr. 46b: cf. AlkTvv al v. 2 e mpeoBis al v. 9

46a**

A. Ewiklas ;

B. Evika..|

. TL oot puldooo [ :

€l Tou BaAdoons [

donpa- Aetos mov[tos 5
8épkov Vv & kev[Bpdra

Kkal o1 8€dopka Twde.[

>

B.
A.
B.
A.
€a
T &6 168 elvat; méTepa [

ddhawav ) {oyawvar fk.[

dvaE TléoeLdov Zed T évd|iie 10
[8]opov Baldoons mepmeT|

..ooL Baddoons dlkTvov §[

[Tledvki[o]rar 8 doTe p” dyvo.[

[ Jevarpovn....ev[

[ Je.wvvnoatos..[ 15



] éott ToUpyov 00 xwpel TPdoL
Blonw {otnuL Tolo® Wypaoiy
]Trourreg yempyot SelTe KauTre)\OOKad)ot
le ‘ITOLp.T]l/ T el Tis éoT[ élyxdpros
Jov e kal palpl{e}t\levTév ébvos 20
] évavTioTdmTs

——_—_—_——

1. A. Ewiklas

Norsa- Vitelli 1933, 119: EvvnK[ag

Steffen1934, 11: Evvik[as doviy 1 n Podov TV év 'rorrotg,
Olivien 1937-38, 315: Evviik[as av $6dov T’ ) kTOTOV GV YE;
Steffen1952, 11: Evvik|as, elmé pot, Pédov TLv’ ) Bonv; (1949)
Steffen 1958, 25 Evviik[as ol poyAy TLv’ §) Bofv TLva;
Werre-de Haas 1961, 14: Evvikas ¢s T kolleL TO 8lkTuov;

2. B. Evvfika...|

Steffen1934, 11: Evvijka [kal ob TodTOV € GpUNACTTE poL;
Fritsdh 1936, 8: Evviika Talvta ?;

Cantarella 1941, 343: Evvika [61 kal TodT0 VOV GUNACOE pot;
Steffen 1952, 11: Evvika [kJall dvAacce (s moT 7 odv (1949);
Kamerbeek 1954, 90: Evvijka [y’, dAAa Tis Bod dviakTéov;

véos /voéw, dptv

0d. 10. 515 wéTpn Te Edveois Te SVw ToTaAPOY épLoimuy

1. 1. 8&pLduL Evvénke paxeobatl, cf. 7. 210 €pLdos pévei Evvénke pdyeobar.

II. 1. 273 kal pév pev Povénv Elviev melBovtd Te Piby, 2. 26 = 63 = 24. 1331w & Enébev Elves brka: ALdS
8¢ ToL Ayyelds e, 15. 442 s dd0’ (sdl. Aiace), O 8¢ (sdl. Teucro) Evvénke, Béwv &€ ol dyxL TapéoTn
(Teucro si dispone ad agire secondo le esortazioni di Aiace), Od. 1. 271 et & dye viv Evviel kal épav
éumdleo pvbuy, 6. 289 =8.241 00 8 0k’ Euébev Evviel €mos, Sbpa KTA.

Od. 19. 378 dAN> dye viv Evviel émos, 6TTL kev eimo’ / Todlol 81 Eelvol Takamelplol &vBdd’ tkovTo, / AN
ol md T dnut éotkdTa wde (8éoBat / bs ov Sépas dwrhy Te m6das T *Oducfii €otkas, Od. 15. 391 oLyh
viv Evviel

18. 34 totiv 8¢ (sdil. Iro e Odisseo) Evvény’ Lepv pnévos *AvTtivdoro (ovvero, senti iloro discorsi), 4. 76 Tov &’
ayopetovtos EbveTo EavBos Mevélao

1. 2. 182 s dd@d’ (sdl. Atena), o 8¢ (scil. Odisseo) Evvénke Bedas éma dwvnodons, / B 8¢ Béewy, amo d¢
xhdvay Bale, 10. 512 is ¢dd’ (scl. Atena), 0 8¢ (scil. Diomede) Evvénke Oeds éma dwvnodons, /
kapmalipws 8 inmov émephoeTo

Archil. fr. 109 W. <0> AmepriiTes moliTat, Tdpd 81 ovvieTe / f pnua‘ra forse Alc. fr. 58 10 V. [ ]u(')xﬁetg
1007 €pedev otvers (cf. Il 2.26 =63 = 24. 1331w & eueeeu Elves wka, giain Vaigt, Od. 6. 289=8.24100 &’
0K’ ELédev Evmet errog) Theogn. 565 KeK)\noeaL & & ddita, mapélechar d¢ map €oONW [/ dvdpa Xpewv
oodJan mdoav errw‘rauevov / Tob cuvwiety, oméTav T Aéym oocbov od)pa 8L8ax 07, 1240 ToAAdKL TOL TaAp’
EMOL katd 00b Méovol pdTata /kal mapd ool kat’ €pod: TOV 8¢ ob pn Edvie; 1284 o mal, un W adlker —
€Tl ool Ka'raevutog €wat / Povlopar — etxbpoovvn To0TO OUvEls dyadR / <ol ydp Tol pe B>
mapereloeal old’ dmraThcers; 1306 Bupd yrots, §Tu TaLdelas molunpdTov dros / dkiTepov oTadlov, ToUTo
ouvels xdiaoov /Seopod;

Heradit. fr. 51 o Evvidov dkws Stadepduevor evvTd opoloyéel: TaNvTpoTos dppovin dkwomep Té6Eou Kal
\Upns, se combinato con a&vvetol dei frr. 1 Tob 8¢ Adyou Tovd &vtos del aEtvetol ylvovtalr dvpwmor kal
mpbobev 1) dkoloat kal dkovoarTes TO TpdTov e 34 aElveTol dkotoavTes kwdpoloy €oikaol: ¢dTis avToloLy
LapTupel TapedvTas amevat; Bacdyl. 3. 85 ¢ppovéovTt ovvetd yapin; Pind. OI. 2. 85 akéa BéNn / évdov évTl
dapétpas / duvdevta ovveTolowy, Pyth 3.80 €l 8¢ \oywv ouvvéper kopuddv, ‘Tépwv, / dpbaw emioTa, Nem. 4.
31 dmerpopdyas éav ke pavein / Adyov 6 pt ovviels; fr. 105 M. oives b Tou Aéyw, [/ abéwr tepov émdrupe
/ mdTep; Aesch. Ag 1112 olmw Evvika: viv ydp €€ awiypdrev / émapyépotal Beoddrors dpunxave, 1243
My pév OuéoTov Sdita maldelwv kpedrv / Evvika kal médpika, 1253 Tod ydp TelodvTos ov Euviika
punxaviy, Choe. 887 Oi. Tov {GvTa kalveww Tovs TeBumkéTas Aéyw. / KA. ol ’yd, Euvvfika Tolmos €€
awypdrov

Hes. Th. 831 mavTolny 61 letoal abéodaTor: dANoTe pev ydp / $0éyyord’ s Te Bedlol ouviéper; Theogn
419 moA\A e kal cvvLévTa TapépxeTal: dAN U’ dvdykns / ouyd, 904 boTis dvdlwoiy Thpel KaTd XpALATA
Onpov, / kudlotv dpemy Tols cuvielowr éxel; Aesdh. Pers. 361 6 & €lfUs ws Hkovoer, ov Evvels 8Ghov /
"EAANVOs dvdpds o8¢ Tov Bedv dBbvov.

Eradito, fr. 1 1oV 8¢ Adyouv To08 édvTos del dElveToL yivovtar dvbpomol kal Tpdabev 1) dkoloat kal
dakoloavtes TO mpdTov; 34 dElveTol dkoloavTes kwdololy €oikaol: ¢aTis abTolowy papTupel TapedvTas
dmevat; 51 ob EvviaoLy dkws Stadpepdpevor EnvTd Opoloyéel: maNvTporTos dppovin Skwomep TOEOU Kal
\Upns.



Soph. Ant. 1218 Tov Aijiovos ¢86yyov ouving

Feredde, elta 1) Aavdn dvot€at ikeTelel Thv Adpraka,

Soph. Trach. 868 Eves 8¢ THYS® ks dNPNs kal cuvedpuopérn / xwpel mpos Nrds ypata onpaivovod T,
Soph. Ant. 1217 s. €l Tov Alpovos /$0dyyov ouviny’, iy BeotaL khémTopat,

(v. 13 [r]éduke: mardiov otevaypodlv olopar /Evvi]éval),

Trach. 1121 008&v Evvinw’ ov ol pot kake€ls Tory, traditoolber Evvinn’ Gv ob Tolk{A\eLs TéAat.

II. 2. 182 s ¢ad’ (sdl. Atena), O 8¢ (scl. Odisseo) Evvénke Oedas dma dwvnodons, / B 8¢ Béely, amo S
xAdlvav Bdaie; 10. 512 s ¢dd’ (sdl. Atena), O 8¢ (scil. Diomede) Evvénke 6Oeds éma dwvnodons, /
kapmalipes 8’ irmov émeproeTo

Od. 6.289=28.24100 & ok’ épédev Evviel €mos, e 19. 378 dAN” dye viv Evviel émos,

Od. 18. 34 Toliv 8¢ (sdil. Iro e Odisseo) Evvény’ Lepov pévos ’AvTivéoLo, 4. 76 Tov 8 dyopetovTos ElveTo
EavBos Mevélaos.

Archil. fr. 109 W. <0> Amepvires moMTal, tapa 80 ovviete / pAhuata, Aesch. Choe. 887 Ou. Tov (dvTa
kalvewy Tovs TeBumkdTas AMéyw. / KX, ot "y, Evvika ToUmos €€ alviyparwv (cf. Soph. Or. 1479 OP. ob yap
aloBavn mdlal / {Gv Tols Bavotoly olvek’ avtavdas {oa; / Al olpot, Evvika Tolmos: ol yap &0’ dmws /
88° ot *OpéoTns €08’ b mpoodwav épe; Eur. IT 1092 dkvav / EXeyov oitov deldets, / elElvetov EvveTols
Bodv, / 8Tt oY kehadels del poATdls

v. 1214 a1 d6s pe caiver $pOoOyyos

Soph. Trach. 868 EVves 8¢ THVS® s dNBNs kal cuvedpvepévn / Xxwpel Tpos Nuds ypata onpaivovod Tt

Euvfikas @s TL kwAleL TO BlkTVOV;

Alcmae. fr. 1la D-K. &vpomov ydp dnot Tav d\\ov Sadépelv 6L wévov Evdnot, Ta & d\\a aloBdveTat
pév, ov Evvinot &€.

Aesch. Suppl. 467 Evvijkas® dppdTwod yap cadéaTepov

Steffen 1934, p. 11: Ewvika [kal ob TobTov €b dUNacoé pou e Cantarella 1941, p. 343: Evvika [64° kal TodTo
vV GUNAOOE ot

Aesch. Ag. 1112 olmw Evvika: viv yap €€ awiypdrov / émapyéporal Beoddrors apnxavd, 1243 my pev
OuéoTou SalTa Taldelwv kpedv [/ Evvika kal Tédpika, 1253 Tob ydp TehobvTos ol Evvika pnyaviy, Choe.
887 Ov. 1oV {6vTa kalvetr Tols Tedvnkdtas Aéyw. / KA. ol "yd, Evika Tolmos €€ alviypdrov, a cui & da
aggiungere Suppl. 467 Ba. fixovoa paoTikTipa kapdlas Adyov. [ Xo. Evvikas: dppdTooca yap cadéoTepov
Soph. El. 1479 ol o, Evvika Tovmos, Ai. 99 TeBraoLy dvdpes, Ks TO 00V EVViK €yd

Se osserviamo la distribuzione del presente e dell'aoristo singolare in trimetro giambico, troviamo £vvnk-
17x, Evvin- 9x (sempre I o II, tranne ouviike in Eur. Phoen. 422); il tema del presente sdo in Sofocle,
maggioritario rispetto a 3 presenze dell'aoristo; la colloazione nel verso ¢ la seguente: il tema aorist. ad
apertura del trimetro 10x (Aesch. Suppl. 467, Ag. 1243, frr. 46a 1 e 2, Eur. Cycl. 447, Andr. 919, El. 260, 644,
Phoe. 744, Or. 433), 4x occupa il Il piede eil I elemento del I (Aesch. Ag. 1112, Choe. 887, Soph. OR 360, EI
1479: da notare che in questi asi precede o negazione [Aesch. Ag 1112, Soph. OR 360], o esdamaz one
[Aesch. Choe. 887; Soph. EI 1479]), 2x occupa il IV piede el'inizio del V (Aesch. Ag. 1253, Eur. Phoe. 422 [in
questo verso c'ela III persona]), e 1xil V (Soph. Ai 99), il tema del presente occupa sempre il II piede eil I
elemento del III (precede negazione inTrach. 1121, El. 1347).

posizione determimata: la pitifrequente & in sticomitia stretta, 11x (Aesch. Suppl 467 e Soph. OR 360 la II
persona), altrimenti 3x s trova subitoal I versoin unintervento nel corso di uno scambio dialogico, come
immediata reazione, 1x la sua posizione & didocata al secondo verso per ragioni di focalizzazone (Aesch.
Ag. 1243 Xo. T pev OuvéoTou daita maldeloy kpedv / Evvika kal médpika)

ma la I pers. soloin Soph. OR 988 (IO. kat pnw péyas <y> 0bBapos ot matpos tddoi. / Ol péyas,
Ewvinpw’s d\\a Ths {dons ¢oBos), in Ant. 403, OR 628 EL 1347 c'e la II pers.; altrettanto spesso Evmn-
all'interno di discorsi pittarticolati del medesimo personaggio (Soph. Trach. 90, Ant. 1218, OR 346, fr. 730e
9),in uno scambio disticomiticoma collocatonel I v. in Trach. 1121.

Soph. OR 360 0I. 6lov Aéyov; Ny’ aifis, s pdAlov pdBw. / TE. Olxi Evvfkas mpdober; “non hai capito da
prima ?” e EL. 1347 HA. t{s 00T4s é0T’, d8eAdé; mpos Bedv, dpdoov. / OR. ovxl Evvins; “non stai capendo?”

3. A. Tl ool dvhdooo [ ;

Meinhdd 1933, 159: 7{ oot pvAdoow,<gibmir's genauer an!>;
Steffen1934, 11, 1952, 11: 7{ oot dpvrdoow, [undév évBdsd’ eloopdv;;
Olivieri 1937-38, 316: T{ col purdoow, [LNdév, &b dIN’, eloopiv;;
Untersteiner 1939, 200: T oot dpvAdoow, [undév els A\ eloopiv;
Kamerbeek 1954, 90: T{ oot duhdoown, [undevods dnlovpévov;;

H 218 émel mpokakéooaTo xappn (scopo)
294 0a\doon éloat ’Axatols (direzione).

A) intr.
1) incontrare, andareincontro, cedere, avvidnars
Z127 Svothvov 8¢ Te maldes éud pével avtLénoLy



Thuc. 2. 61. 4 Evpdopals Tals peyloTars WploTacha

Xenoph. comm. 2. 3. 16 6600 Tapaxwpfpat TOV VeOTEpoV TPeaBUTEPY
2) essere + dat. nel sensodi avere

Herodot. 1. 34 fioav Kpolow 800 maides (Soph. E. 539 méTepov ékelvey Tdides ovk foav SLmhol;
anche con verbi di significato simile

Soph. El. 860 mdot vaTols €du popos

3) gradire, aver piacere (o dispiacere)

H 45 BovAfy, 1j pa Beolat epfivdave

Herodot. 9. 79 unte Alywvimot dSotpt pfite Tolol TalTa dpéokeTal
Pind. Isthm. 7. 15 xp1) dyaddav AT avdpl pérelv

4) verbi di atteggiamento amichevde oostile

Eur. Med. 823 dpovels €U SeoméTars

Soph. Ant. 436 d’ Ndéws €poLye KANYELVRS dpa

IGT101.3 (412 /11) 7oL pev 8&pol émaivécal ToL Zapuiov

5) chiamare, esortare, pregare

I1 372 T1dTpokhos & €meTo odedavov Aavaciot kehelwy

Soph. El. 712 {mmots OpokA\oavTes

Xenoph. Cyr. 2. 1. 1 mpooevdpevol Bedls kal fpwaot

6) dareascolto

IT 515 80vacal 8¢ o mdvToo’ dkovely arépl kndopéve

Herodot. 1. 214 Us ot Kipos olk éofjkovae

B) trans.

1) dirigere, avvidnare, allontanare (difendere)

I'3186¢coloL 8¢ xelpas dvéoxev

Eur. Med. 91 pt) mélale puntpl (sdl. Ta Téxkva)

Aesch. Sept 416 elpyeLv Tekolon pnTpl TOXELLOV BGPU

2) dare, mandare, portare, preparare (anche sacrifiare)

A 3{uxas "Al8L mpotalsev

A 18 Dptv 8¢ Beol Solev

Herodot. 2. 118 Ta xpfApaTa, Td ol olxeTo kAéfas (portar via, antiteticodi dare)
A 444 ®oiBo EkaTdupny péEat

3) rendere favorevoli, gradire

Theogn. 702 omovdads Beols dpecodpevol Tvopey

4) fare bene, male (normalmente con acc.)

A2 pvpl’ Axatois dhye’ €nkev

5) invocare qualcuno, dare ordini, auspicare bene o male, pregare
K 419 dpvhaocoépeval Te kéhovTal aAAHAoLS

Xenoph. anab. 3. 4. 36 éxnpuEe Tols "EXAnot ovokevdleLy

Eur. Andr. 1105 t{ oot 0€® kaTevEdpeoda;

Q) dativus sympatheticus
0280mdaow (var. mvtov) 8¢ mapal oot kdrmeoe Bupds
Z.261 dvépl 8¢ kekpndTL Lévos péya olvos déel.

Usi pittliberi del dat. di partedpazione

1) dativus ethicus

Soph. OR 2 t{vas moB’ é6pas Tdode pot BodleTe;
Soph. Phil. 57568 €06’ 0 k\eLvis oot PLAokTATNS, E€ve
Xenoph. Cyr. 1. 3. 2o pfTep, d's kalds pot 6 mdmmos

2) 1l dat. con gli aggettivi verbali passivi,

T 404 molvdpnros &€ Tol €aTL

8 472 Anuédokov Aaolot TeTLpévov
Herodot. 6. 123 ¢s pot mpdTepov SedN\oTat

3) Il dativodiinteresse (dati vus commodi /incommodi)
A 32576 ol piyrov €oTat

Aristoph. Lys. 1277 dpxnodpevol Beds

P 547 Aite Topdupény Lply Bunrolotl Tavioon Zels

con cosa: Herodot. 7. 209 kLvduvelewv T bux i

4) dativo di relazone o dativus iudicantis
a) dat.iud. insenso generale
0 479 mdoL yap dvOpamoroy emiyBoriototy dotdol Tipfis éppopol elot



Soph. Ai. 970 0edls TéOvnkev 0UToS, 0V Kel{VOLOLY

Soph. Ai. 440 dtipos "Apyetototy

b) dativodi posizione nella fornitura di distanze, della situazone geografica
Herodot. 1. 72 ufjkos 6800 e0{dve dvdpl mévte Huépal dvaiotpovtal
Herodot. 1. 104 Tpuikovta Huepéov evldve 686s

Thuc. 1. 24. 1’ En{Sapvés éoTt mOALS €v SeELd éomhéovTl TOV "Toviov koA TOV
c) si pud usare anche per il tempo:

Soph. OR 735 kal T(s xp6vos Tolaod’ éaTiv 00EEANNUOGS;

Aristoph. Nub. 110 s. Strep. 16°, dwiBord 0, & didTaT wbpdmov éuol, / ENw SLddokou. Fidipp. kal i oot
pabfhoopat;

L'interrogativoT({ oot pud presentare sfumature diverse:

Aesch. Suppl. 462 T{ cou Tepatver unxavn cvlwpdrov;

Soph. OC 1420 1{ oot / mdTpav kataokdpavTt képdos EpxeTat;

Eur. Hippol. 593 t{ cou phoopat;

Andr. 1104 6 veavia, T oot /6€d kaTevEdpeoda;

Aristoph. Plut. 480 T{ 8ftd oot Tlpunp’ émypddow Tf 8k ...;

Aristoph. fr. 661 K.-A. 1t 8¢ oot 8pdow, kaktdatpov, appopels / éEooTpakiobels;

Aesch. Prom. 83s. 7{ oot / otol Te BunTol TOVS dmavTA\foat movev;

duAdoow € un denominativo di uso comunissimo, peril quale LS]dai seguenti signifi cati:

attivotrans. prima del periodoimperiale

1) watch, guard, defend

2a) watdh for, liein wait or ambush for (5 670; B 251; Aesch. Ag. 8 Xenoph. Resp. Lac. 12. 2; Demosth. 58. 34;
Lys. 1. 6; Aristot. Pol. 1289a 19)

2b) esp. watdh, wait for, observe anappointedtime or a fixed event

3) metaph. preserve, maintain, cherish

4) keepina place, continue in

da notare

5) notice, observe solo Athen. 10. 480f

8 670 dA\’ dye pou 86Te via Bonw kal €lkoo’ etaipovs, / dbpa pLv airis (6vTa Noxhoopat Nde dvidEw
(dell'agguatodi Antinoo a Telema co)

B 251 kal odiv dvelded e mpodépols, véoTér Te dukdoools (sogg. Tersite)

Aesch. Ag. 8 kal viv duhdoow Napmddos 1o avpporov (la vedetta)

Xenoph. Resp. Lac. 12. 2 tols ye pe&v moleplovs immels duldrrovowr amd xwplov v &v ék mAeloTou
mpoopiev €l [8¢] TLs mpooiol

Demosth. 58. 34 pvAdTTeL Tovs Tapdvopa ypddovTas

keep a watd on

Lys. 1.6 Tov pev d\\ov xpovov olrw Steketpny dote pfre \vmely punre Mav ém’ ékelvn ewar b T v €6\
TOLEW, €PUAATTOV T€ 1S 0LOV Te N, kal TPoTeLXoV TOV VoDV GoTep €lkOS TV

Arigtot. Pol. 1289a 19 ka® ols (sdil. vopous) 8€tl ToUs dpxovTtas dpxeLv kal GUAGTTELY ToUs TapaBaivovTtas
avTolvs

A cui ¢ da aggiungere

8 526 dpihacoe & O v’ els éviavTév, [/ ph € Adbor mapidr (di una vedetta messa da Egisto per l'arrivo di
Agamennone)

Hes. Op. 254 ol pa duldooovotv Te Slkas kal axéTha épya / népa €oadpevol (i “guardiani di Zeus”)

Thuc. 2. 13. 7 TocobToL ydp édUAacoov TO TpdTov 6THTE ol ToAépLol éoPdrotev

Thuc. 4. 61. 6 Téduke ydp TO dvBpdmeLov SLd TavTos dpxely pev Tol elkovTos, duddooeoBal 8¢ TO émLdv
(“per dominare sempre chi cede e staringuardia contro chi attacca”)

Thuc. 4. 93. 3kal Tots BorwTols katpov dpvidEavTes émyévolvTo év T pdxn

Thuc. 7. 17. 26mws dvhdooortev undéva amd KopivBov kal Ths Iehlomovvicou & Ty Zikellav mepaloiodat
(“perdh é sorvegliassero che nessuno compisse la traversata da Corintoe dal Pel oponnesoin Sidlia”)
Herodot. 5. 104 &0avrd v dpvidEas éEerbbvta 7O doTu TO Talapivioy

Herodot. 8. 9 8eianv ddiny ywopévny ths uépns dpvidEavtes atTol émavémieor eml Tovs BapBdpovs

Aristoph. Vesp. 597 &\ ulaTTeL SLa XeLpos €xov kal Tas puias dmapiver; Ach 533 s. bs xpn Meyapéas
pfATe YH unT €V dyopd / unT év BaldTTn pAT év Amelpy pévely

4.B. € mov BaAdoons [
Meinhdd 1933, 159: €1 mov 8aldoons [év Bu§ Tu dalveTal oofjpa dalveTatr véov
Steffen1934, 11, 1958, 26: el mov fa)doons [xelpa mpoadépn Tva



Olivieri 1937-38, 316: €l mov 6aldoons [ék BUBov TpoaépxeTat

Pfeiffer 1938, 4: e. g. el mov faddoons [kupdTev onpuel’ 8ots

Untersteiner 1939, 201: €l Tov 8aldoons [kdoadf pdBov khlels

Cantarella 1941, 343: €l mov 8a)doons [ék Badelas EpxeTal

Steffen1952, 11: el mov Ba)doons [xedpaT émidépel TLvd

Kamerbeek 1954, 90: €1 mov 8aldoons [Todde ofuaT alcddvn
vanGroningenin W erre-de Haas 15: €l mov faldoons [évvoets véov (katvov) Tépas
Werre-de Haas 1961, 76: €1 mov 6adoons [katvov évvoeis T( pot

Mette 1963 rec., 16: e. g. €l mov 6addoons [oNpat’ évvoets Bpbdou

tema di indefinito-interrogativo *ko- >indefiniti ™ e mw (ion. kw), Tws, TOOL, ToOL e Tov (ion. kov), cypr. Tat,
e l'interrogativo méTepov. I locativi mobi, mot e mov (ion. kov) passarono anche a signifiare “doch wohl,
gewiss, vermutlich, wohl”.

Eur. Ion 528 mob &€ pol maTtnp o¥;;

E 171 mwob ToL T6&ov;

Aesch. Pers. 486 Mn\Ld Te kG\mov, oU Zmepyelos dpdel medlov

Herodot. 2. 11918pvoe Ths moALos Skov A émmdéoTaTor

Aesch. Prom. 743 7{ wou dpdoels;

ades. N2197ob ToL dmelhal olxovTat;

E 473 ¢fjs mov dtep Nadv moAv Eepev (ironico: “intendi, suppongo, ...”), Aesch. Ag. 182 darpdvov 8€ mov
Xdpts Blatos (“la xdpts degli dei € forse qualdhe vdta videnta”)

Aesch. Pers. 231 (Atossa) kéva & éxpabelv 0é\o, / & dllot, ToU Tds *AbBfpas daol 8plodal xOovds;, Sept.
10026, mod ode ONooper xOovis;

Aesch. Pers. 231 (Atossa) kelva 8 éxpadelv 8élw, /o diloL, Tob Tds *ABfvas dacly i8pdobal xBovis;

Sept. 1002 (&), TOV ode BNooper xBovis;

Soph. Trach. 68 kat mob k\VeLs viv, Tékvov, L8plobar xBovds;

236 Lich. éywyé Tol o Eermov loxlovtd Te /kal {avta kal 0dAlovTa kol vooe Bapiv / Dei. mob yiis;
TaTpYas €ite BapPdpov; Néye

Ai. 984 ded Tdhas. T yap Téxvor / TO Todde; mod pot yiis kupel THs Tpwddos;

OR 1080l &’ eiol Tod yfis; Tob T68” elpedficeTar / {xvos Taailds SvoTékpapTov aitias;

fr. 314. 129 (Ichn.) [t]{ TabTa; Tob yfis éuddeT’; év moll lw TéTw; /a[nluhvaT’: 0¥ yap (Spts elpl Tod TpdTOU
Eur. EL. 233 mod yfis 6 TAjLov TAfuovas duvyas €xov;

Troad. 191 7§ & a TAdpwv / mod @ yaias Sovielow ypals ...;

Ion 932 71 dfs; Tiva Noyov Aoklov katnyopels; / molov Tekelv ons malda; mod *kBelval moews / Bnpov
dilov TOpBevp’; AreXBé pot mdAwy (ToALs forse per tutta 1'Attica)

Hel. 492 ¥mdptn 8¢ mod yfijs €oTL mANw (va poal / Tod kai\iddvakéds eloty Evpora pévov;

Herodot. 5. 13. 2 6 8 apeipeTo, Tives Te ot Ilaloves dvBpwTol elol kal kob yfis olknuévot, kal T{ ketvol
€0éNovTes €NBoLev €s Zdpdis (interrogativa indiretta, domanda molto incuriosita di Dario)

Aristoph. Av. 9d\\’ 018¢ mod yfis éopev old’ éywy €T (interr.ind. ?)

394 éTeov v 8 dp’ dmobdvopev, /kaTopuxnoduesba oL yiis;

Ancheinsensofigurato

Soph. Trach. 375 ot pot TdXatva, ToU TOT  €Lpl TpdyRaToS;

Ai. 102 70D oot TUXNS €0TNKeV; ) TéDeVYE OF€;

EL 390 6mws mdbns T xpipa; mod ToT’ €l dpevdv;

Ant. 42 mod yvduns mot’ et; (mol L)

Eur. IT 1046 ITulddns & 68° nptv mod TeTdEeTal mévov;

Bacch. 358 @ axéTAL’, ®S 0UK olaBa TV TOT” €l Aoy

Suda 2144, tramandando il fr. trag. adesp. 564b K.-Sn. mod yfis médevyev; commenta avtl Tob els molav
YV; CATTLKGS

€l mov. fino al V secolo e in Aristofane si pud contare 69x (esduso il nostro caso), di cui 33 in Omero (e 3
negli Inni), 14in Tucidide e 8in Aristofane. Perla tragedia ne imangono 9 (3 Eschilo, 2 Sofocle [1 Ichneutai;
inPhil. 716 €l mov & per congettura], 4 Euripide) pit1i2 inErodoto.

Suppl. 400 phkal mote / elm Neds, €l o0 TL pn Totov TOXOL, [/ «ETMAALEAS TLLOY dTdAeTas TONLY», Ag. 520
el mov mdAat, patdSpdloL ToLald Supact /SéEache kdop Baoiiéa TOAND X pdrw

Suppl. 778 ot dpOyopev *Amias / x0ovos kelatvov €l TL keD86s éaTl Tov;.

Sofocle, EL 1473 ov 8¢, / el mou kaT’ owév pou KivtarpfioTpa, kéhet; Ichn. 151 €l 8¢ mov &én, / moTol
\oyorowr bvtes €pya dpelyeTe);

Euripide, il fr. 752k 10 K. €l mov 6eds ¢v[s non & interpretabile (ma il contesto non suggerisce valore
spaziale); fr. 221 K. el 8¢ mov TOxou / méplE eNlEas .. elx’ Opod NaPdv / ywvdika mwéTpav Spw
peTaldoowy del; fr. 781. 7 (= 220 Diggle) ob oTtalaypov é€opbpEete, / €l mob Tis éoTv alpatos xapat
mealw;); Alex. fr. 46. 3Srell, [ Jel mov €Tt {d[ev cf. in particolare T 327 el mov é1t (et ye NeomTONEpOS
Beoelds, e € 44 el mov €T {del kal 6pd ddos Nelloto (cf. anche P 681 €l mou NéoTopos viov €Tt {dovTa



{80170); Erodoto 4. 9. 2 Emelpéohal v €l kov €dev Tmmovs mhavopévas; 9. 13. 2 kal €l kob Tt dphov v Tov
TeLx€wv N TGV olknpdTwv ) TGV Lpdv, mdvTa kaTtaBalw kal ovyxooas; Arstofane, Ach. 520, Eq. 347, 571,
790, Thesm. 657, Ran. 147

Av. 48 e Plut. 680

Suimpévm el mov édetpol (ad es. inA 88)

1371l Tivd mov Aavady €Tt EaTeTal EEamaThoeLy

I1514 s. k\0OL dva& ds mov Aukins év miovt Sfuw /els

5. A. donpa- \etos mév[Tos

Norsa-Vitelli 1933, 119, donpa Aelos moév[Tos

Korte 1933, 270: donpa- \elos mév[Tos

Meinhdd 1933, 159: donpa- Aetos mév[Tos dumépmery (Auméxetv) dLrel
Steffen1934, 11, 1952, 11: donpa- A€los mév[Tos €oTl TavTaxod;
Fritsch 1936, 8: donpa Aetos mévTos Exdalver Bddn

Pfeiffer 1938, 4: e. g.: donpa- Aetos wév[tos fovxos 6’ dpa

Cantarella 1941, 343: donpa- A€los mév[Tos dTpeuns 0’ dpa
Kamerbeek 1954, 000: donpa- A€tos Tév[Tos fuds TpooyeAd
Lloyd-Jones 1957, 536: donpa- Aetos mév[tos Spupaciv v’ épols (Page)
vanGroningenin W erre-de Haas 1961, 16: donpa Aetos mov[tos edvdlet Bdbn

Eradito, fr. 93 DK 0 dva&, ov 10 pavtetév éoti 10 €v Aehdols, olte Méyel olite kpUTTeL dANG onpaivel.
suffissoa grado @ -mn della serie -men/-mon/-mn (lat. -men, ai. -man, etc.).

of. mpais /[mpdypa

alpa odpa ofua.

scr. d"yaman “pensiero”, collegatoal verbo d"yayati “pensare”:

nord-ar. (saka) &@ma “segno”

termine tecnico riguardo all'oro e all'argento, ove signifi@ “non coniato”: Thuc. 2. 13 xwpis 8¢ xpuoiov
dacfpov kal dpyvpiov, IGII-IF 1388 B 72 (Atene, 398/97) xpvciov donpov (Thuc. 6. 8, Herodot. 9. 41)

Eur. Phoe. 1112 6 pdvTis *Apdidpaos, ob onpel’ éxov / UBpLopér’ dANd cwdpdres donp’ §mAa, di armi senza
emblemi, Herodot. 2. 38 aofjpavtov 8¢ 6voavtt BdvaTos N {nuin émikettar “senza sigillo”; “oscuro, non
noto, non distinto” (di persone, citta, situazioni) Eur. HF 849 cwnp 68’ ok dompos o1’ émt xBovl / oUT év
Beotowy, Ion 8€oTiv yap otk donpos ‘EX\fvev mokis, trag. adesp. fr. 128 K.-Sn. Kopivbos doTpov otk dompov
‘EXAGSos, Antiph. 4. 81 8¢ vOE ovk donpos (notte di festa

Stesich. fr. 222b 247 Dav. xpnlopobs dofjpovs (integrazione), Aesch. Prom. 662 Tkov & dvayyéA\ovTes
atohooTépovs / xpnopovs dofpovs duokpitws T elpnuévovs, Soph. Ant 1013 Toratra .., / d6{vovt’
dofuov dpylov pavtetpaTa, Herodot. 5. 92 Tolol 10 pev mpdTepov yevdpevor XpnoThplov & Képivbov Ty
donpov;

Herodot. 2. 2 T6v Taidlov, dmailaxfértov TV dofper kvulnudtov, firtiva devty phEovot TpdTny

Soph. Trach. 866 fxel Tis ovk donpov, GANd duoTuxT / kwkuvTov elow, Soph. Ant. 1004 TTepdv yap potpdos
ovk dompos fv, 1209 TG & dONlas donpa meptPaivel Bofis / €pmovTt pwd\ov dooov, El 749 dilai, Bofis
nkovoat, ... / .. GoTe vepTépas BpovTis ALds; / 1800, T8’ oix domua mvelpat aipetar, OC 1668 yowv yap
ovk acfpoves / $06yyolL ade onuatvovor Setp’ tppwpévas, Crit. fr. 4a 14 K.-Sn. 7’ (sdl. ¢ovi) olkéT’ éot’
donpols ovdé] / dvelpaTidns,

Eur. Alc. 522 Ad. €071y Te koUkéT €0TLy, dlyivel 8¢ pe. / Her. o08év TL pdllov o8’ dompa ydp AéyeLs,
Herodot. 1. 86 05 8¢ odL donpa €dpale cf. Eur. Rh 629 duldkowv €k Tivos Temvopévor [/ 86Eas donfpovs
TOAEPLWY LEPUPAOKOTWY

Eur. Hipp. 269 donpa & futv A7is éomiv 1y véoos, 371 dompa 8 olkét’ éotlv ol ¢dBlver Tixa / KimpLdos,
Suppl. 211 & & €01’ dompa kov cadds yLyvhokopev, / ... / pdvrels mpoonpalvovo ..., Amcr. fr. 58 Page
donpev / vmeép éppdtov dopéopatr, Aesch. Ag. 1596 Ta pev modfpn kal xepv dxpovs kTévas / éBpumt
dvwdev dvdpakds kabnpévors /donp’, Soph. Ant. 252 4\N donpos obpydms Tis NV

Eur. Hipp. 269 donpa & npiv fiTis éoTlv 1 véoos.

Steffen 1952, 11: €l mov Baddoons [xedpaT Emidéper Tivd, Kamerbeek 1954, 90: € mov Ba)doons [Todde
onpat atoBdvy, Mette 1963 rec., 16: e. g. €l mov Baddoons [ofpat’ évvoets Bpdov.

Prom. 662 Tkov 8 dvayyéNovTes alohooTopovs / xpnopols dofjpovs Svokpitos T elpnuévous, Ag. 1596 T
eV TodNpn Kal XepOV dkpous kTévas [ €BpuTT dvwbev avdpakds kabnpévotrs / donp’

Eurip. Alk. 522 008év Tt pd\\ov ol8’* donpa yap Aéyels, Hipp. 269 donpa 8’ fiptv fimis éotiv 1 véoos
Herodot. 1. 86 donpa dpdletv [inrealta s 8¢ odL donpa Edpale]

dlopaxa & éoT kplvat, Ag. 1561

cf. Pers. 720 apddTepa, Soph. Ant. 758 dAndes

melos ) vattns 8¢ melpar THYS Eudpaver Tdlas;

Ai. 887 ss. oxéthia yap / €pé ye TV pakpdy aldray mévov ovple pn merdoal 8pdue; 1126 dikaia yap Té6vd’
€VTUXEW KTelvavTd ie;



Eur. Alc. 218 semidch. dial* eiol Tis; ) Tépo Tpixa, / kal pélava oTopor mémiov dudtBalopued’ Hon;
semich. 8Tha pév, dldot, SHA y’, dAN dpws Beotoly ebxdpeaba;

W 330 Aélos & Lmmddpopos e 359 \elw medlw, € 443 xdpos dpLoTos, / \elos meTpdwv [= H 282], Hes Opp. 288
Herodot. 2 29 medlov Aelov (cf. 7. 9, 9. 69), Xen. Anab. 4. 4. 1 \elovs ynAodous, re eq. 10. 7 Xelw moLf (cf. resp.
Athen. 2.12), Simonfr. 5 Riihl,

Thuc. 2.93. 7 60a VpavTd Te kal Aela kat 1 dAAN kaTaokev, Soph. fr. 531 \eta (=épyaleia TGV AaTiTor)
Theogn. 1327 \elav yévvy, Herodot. 5. 20 dvdpas eLoyevetlovs Tf TGV yvvaikay éobfiTt, Eupol. fr. 368 K.-A.
TO OO €xovoL \élov domep eyxélets, Aristoph. fr. 229 K.-A. kal \elos domep éyxelvs, cf. Plat. com. fr. 60
K.-A.?, Eubul. fr. 107. 2e 9K.-A.). Cf. Soph. fr. 314. 368 (Ichn.) maiov TO Netov dalakpov Ndovi mMLTVdS.

Sol. fr. 34. 3 W. kal pe koT{Aovta Aelws Tpaxv ékdavelv vboov, [Aesch.] Prom. 647 \elotot piBols,
Aristoph. Ran. 1003 ik’ av 16 / mvetpa Aelov kal kabeaTnkos Adpns.

Aristoph. Pac. 1086 (sim. 1114) ovdémot” dv Beins \etov Tov TpnxLy éxivor, Xenoph. Mem. 3. 10. 1 T yow
KOTA Kol Td VPMAA Kal TU OKOTELVA KAl Td GOTELVA KAl Td OKANPA KAl Td PANAKA KAl TA Tpaxéa Kal Td
\€la kal Ta véa kal Td TANALA TORATA.

Herodot. 2. 117 tpiTdios ék Zmdptns ANéEavdpos dTikeTo és TO "IAtov dywv ‘B é&my, ebaél Te TvelpaTt
xpnodpevos kal Baldoon Aely

Ludan VH 2. 4 letoklpovos 8¢ olons Ths 6aldTmns, e Scyth. 11 eldia mhvta kal TAoUs oUpLos Kal
\eLoktpov T BdlaTTa.

Steffen1934, 1952, 11: donpa: Aetos mév[tos éoTl TavTaxod;

Aristoph. Eg. 865 Gmep yap ot Tds éyxélets Onpopevor mémovBas. / dtav pev M NMpvn kaTtaoTi,
\appdvovoLy otdév: /édv 8 dve Te kal kdTw TOV BdpPBopov kukdoLy, [ alpolot,

6. B. 8épkov vuv &s kev[Opova

Norsa-Vitelli 1933, 119: 8épkov vvv és kev[dudva (anche Radt 1985, 166) Tovde pellova ?
Korte 1933, 270: 8épkov vvv €s kev[dudva mpos Ta deEid

Schadewal dtinKoérte 1933, 270: 8¢épkov vvv €s kev[dpdva TOV TapdkTiov
Steffen1934, 11, 1952, 11: 8épkov vvv €s kev[Budva mpos TO d{kTvov

Pfeiffer 1938, 4: 5épkov vuv &s kev[Opdvas dxtalwv TeTphy

Cantarella 1941, 343: 8épkov vuv és kev[dpdvas Gvtpov T €s puxols

Page 1941, 10: 8¢pkov vuv €s kev[dpava Tévde mAnolov

Steffen 1958, 26: 8épkov vuv €s kev[OLav’, bmov TO dlkTUOV

Stark 1959, 000: 8épkov vvv €s ket Baduppilov TéTpas
vanGroningenin W erre-de Haas 1961, 17: 8¢ pkov vuv &s kev[dpudva Tis dktns éket
W erre-de Haas 1961, 18: 8épkov vuv €s kev[0pudva Ths méTpas ékel

T446 mip & ddBalpolol dedopkas.

E 344 ss. "Hpmn pfire Bedv 16 ye 8e(8LOL piTé Tiv’ avdpav [/ dbeabat: Totdv ToL éyn védos dpdikalibo /
xpUoeov: o1’ dv viL SLadpdrol "HéNLOs Tep /ob Te kal 6EVTaTov méletal ddos eloopdacbal

L 146 ss. &0’ ol TLs TV viicov €aédpaker ddBaApdioLy / oUT ovv KUpaATA Lakpd KUNLYSSIEVa TpoTL XEPTOV
/ eloldopev, mplv vijas élicoépovs émikélaat

£103¢ém & dvépes éablol SpovTal

Aesch. Prom. 304 6épkov Béapa, TOrde TOV ALos dllov, TOV cuykaTacThcavTa THY Tupavvida, / olals v’
avTob mnuovalol KAUTTORAL,

Emped. fr. 17. 21 D.-K. kal @\6Ts év Tolow ... / T oV voy dépkev, phd’ dppaoty oo Tednmds, of.anche
fr. 21. 1 &N dye, TOUS ddpov TpoTépov EmLLdpTUpa Sépkev, / ... [ HéAlov per Aevkov Opav kal Beppov
amavT.

Cypr. fr. 15 Bern. aipa 8¢ Avykels / TnbyeTov mpooéBaive moow Taxéeool memods. / dkpéTaTov §°
dvapas SLedépkeTo vijoov dmacav / Tavtaiid<ew> ITélotos.

Soph. Phil. 146 viv pév,lows yap Témov éoxatidls / Tpootdely ébélels tvTiva kelTat, / 8épkov Bapodw (cf.
ai vv. 150 s. pélov mdlat pénpd pou Aéyeis, ava, / dpovpelv Spp(a)); EL 899 os & év yalfyy mdvt
€depkdpuny témov; OC 121 mpoodépkou

Eur. Troad. 462 ‘ExdBns yepairds dUAakes, ob SeddpkaTte / Séomovav vs dvavdos éktddnv miTver; e Phoe.
1115 oikTots Havémmy Sppaciy SedopkdTa.

kevBpav collegata a kevbw

Schadewaldt, inKoerte 1933, p. 270 n. 2, 8¢ pkov vuv és kev[dpdva TOv TapdkTiov

Aesch. Prom. 453 dvtpwv év puxots, 133 dvtpov puxdv, 839 movtios puxos, Pind. Pyth. 6, 12 €s puxovs d\ds,
€ 226, Hes. Th. 1015

Eur. Cycl. 293 Ma)éas T dkpas (dkpot L) kevBuaves,

Pind. Pyth. 9. 34 0péwv kevbpivas éxel okoévtov (della ninfa Girene), fr. 51b 1 s. M Tov Tpikdpavov
IMtotov kevBpava, Eur. Hel. 24 "18dlov és kevBudv’ *AMEavSpov mdpa, Hippol. 732 fALB&ToLs UTO kevbpdot



vevotpav, orac.inHerodot. 7. 141 kevdpdv te Kibaipavos (abéoro

7. A. xal 81 8é8opka Tede.[

Meinhdd 1933, 159: kal &7 8é8opka <aberidh kannnichts bemerken>;
Steffen1934, 12: kal 61 8é8opka TGde T[( OpHro Thayeis]

Olivieri 1937-38, 316: kal &7 8é8opka, T 8 €ylwy’ EkTAnTTONLAL
Cantarella 1941, 343: kal 87 8é6opka T@de T[G kTOTY TUTE(S
Steffen1952, 11: kal 81 8¢8opka TGde T[® TOTW Tpamels

Kamerbeek 1954, 91: kal &7 6é8opka, ot 8¢ T[0pkos EXkeTal

Eur. Med. 1118 kal 81 8¢é8opka Tévde TOV "Idoovos oTelxovT dTadv

1I. 10. 349 péha moAa moviioaTo véodLy épeto, kal 8n Tetxos €detpe, Hippocr. Vict. 25 dte Bpadéns éovons
THs kLvnoLos kal 81 Yuxpod Tod odpaTos.

1) «marking vivid perceptionby mind, ear or eye»: Aristoph. Thesm. 1092 mod "o 7" 1) prapd; kat 81 ¢pedyet;
2) talvdta usato per rilevare l'entrata di un personaggio sulla scena (@il caso di Med. 1118 cit. supra) Soph.
Aj. 544 kal &1 kopilel mpoomo Y 05’ eyyher;

3) per marcare la fornitura o il completamento di qualcosa richiesto dalle circostanze: Aristoph. Pax 942 0
Yap Bwos BUpact kal 61

4) con un senso simile a quello di #dn, poichéla distinzione tra “accadere veramente” e “acadere ora” non
& tracdabile nettamente: Soph. OC 31 (Oed.) 1) 8edpo mpoooTelxovTa ...; /(Ant.) kal 81 pev obv Tapdvta;

5) conil senso di “imaginary realization”, “supponiamo che questo accada”: Eur. Med. 386 kal 61 Tebvaot-
T(s pe 8éEeTal moALs;

6) in apodosi «denotes the instant and dramatic following of the apodosis upon the protasis» (Denniston
253): Od. 5. 401 &\’ 8te Téooov ATy ... kal 81 dodmov dkovoe.

Aesch. Suppl. 438 tade ¢pdoat ... / kal on mébpaopar, Eum. 894 (Ath.) 8éxov 8¢ 0¥ ... / (Eum.) kal &7
dédeypat. Tls 6€ poL TLUN pével;.

Aesch. Prom. 54, 75, Sept. 473, Suppl. 438 507, dtre al nostro caso; Soph. Ant. 245, El. 317, 558, 892, 1436,
1464, OC 173, Phil. 818, Trach. 345, Eur. Alc. 118, Phoe. 387, Aristoph. Av. 175, 550, Eccl. 1014, Eq. 22, Nub.
778, 1097, Pax 327, Pl. 227,414, Ran. 1205, Thesm. 214; Plat. com. fr. 71. 9K.-A.

occorrenze eschilee:

Sept. 473 (Mess.) kal T@de duTl TépTE TOV depéyyvor [/ TONews amelpyelv THode Sovkov Lvyov. / (Et.) kal
&M mémepTTal képmov €v xepoww Exnv / Meyapels

Suppl. 438 (Cho.) Tade dpdoat. dikata AttBev kparn. / (Pel.) kal 81 médpaopat

Suppl. 507 (Pel.) k\GSovs pev adtod Aetme, onpelov movov / (Cho.) kal 81 ode AelTo, xeLpla AGyoLs géfev
Prom. 54 (Krat.) olkovv émelén T08e deopd melBalev, / ws pn o’ éxvlovta mpoodepxdbiy matip; / (Heph.)
kal 81 mpoxeLpa Pdlla dépkeabal mdpa

Prom. 75 (Krat.) T pev kelelow kambolEn ye mpos. / xdpel katw, okén 8¢ kipkwoov Bla. / (Heph.) kal &7
TETPAKTAL TOUPYOV OV PLakp® TEVw.

Eur. Alc. 1118 (Her.) T6Apa mpoTéivar xe€ipa kal Ouyeév Eévns / (Adm.) kal 81 wpoTeivw, Topyd’ os
kapaTopdv, Arstoph. Av. 175 (Pis.) BA&sor kdTw. — (Up.) kdl 81 BAémw; Thesm. 214 (Eur.) dmédubL TouTl
folpdTiov —(Par.) kal 81 xapal

8. extra metrum. ¢a-

In Eschilo, dtre dhe qui,in Choe. 870, se no nel Prometeo (114, 298, 687). In Sofocle in OC 1477, nel fr. 222b fr.
7. 6, altimenti negli Ichneutae (100, 117, 205). Piuttosto frequente in Euripide (46x, con il Reso) e in
Aristofane (9x), IxinCrit. fr. 1. 1 Kann.-Sn. e adesp. trag. 649. 13 Kann.-Sn

schol. Aesch. Prom. 114 &m\iEews €mippnua. anomali Prom. 687 (Cho.) éa €a- dmexe, dev / olmod’ &8’
oUmoT nixowv Eévous / poletobal Aoyous és dkoav épdy e Aristoph. Av. 327 (Cho.) éa éa- / mpodediped’
dvéoLd T émédBopev.

Euripide eccezioni lon 540, IA 644 (Ag) olk 08’ tmws & TodTo Kal pfy &, Tékvov / (Iph.) & / ds ob
BAémers elknhov dopevds p 8¢y, 1132 (Ayt.) iy maida ™y oy THY T euny péllels ktavew; / (Ag.) éa-
/ TAfovd v’ Exeas vTovoels 8° 4 ptf oe xpn,

non e inizio di intervento di altrointer ocutore in Aesch. Prom. 114, Eur. Cycl. 99 (integraz.), 222, Med. 1005,
Hipp. 905, Hec. 733, Suppl. 92, El. 747, HF 525, 1172, Troad. 298, 1256, lon 154, 170, 241, 1549, Hel. 71, 541,
1177, Or. 277, 478, Bacch. 644, Rhes. 885, Soph. fr. 314. 100, 117, Aristoph. Pax 60, Thesm. 1009. Come esempi,
da questi, basti portare Aesch. Prom. 115 & & €a éa- [ T(s dxd, T(s 06pd mpooémta p’ dbeyyns;; Eur. Cycl.
99¢&a- T{v’ dxAov TOVS’ Opd Tpds avAlols;; HF 525 &a- T xpfjua; Téky’ 6pd Tpod SwpdTwv

8. Tl &G T68” elvayr; méTepa .|

Norsa- Vitelli 1933, 119: T{ ¢ 768’ ewat; méTepa [révTiov Tépas, ?
Norsa-Vitelli 1933, 120: T{ ¢6 168 ewatr; méTep’ a[\ds TU kVGSatov ?
Norsa-Vitelli 1933, 120: T{ ¢6 168 ewatr; méTep’ a[\ds Tt Onplov ?
Steffen1934, 12, 1952, 11: T{ ¢$& 768’ eivay; méTep’ d[Nés TL kfTos H]
Olivier 1937-38, 316: T{ & T68” elvay; méTepa [vdpkny | TLva
Pfeiffer 1938, 4: e. g. T{ dG 168 elvay; moTep’ d[ypeloper hypdv



Aesch. Prom. 561 t{va ¢d \ebooelr Tévde KTA.

Sept. 850 Ti ¢d; T( 8 dA\No vy’ T mévot dbpwv édéaTiot; (Lyr.); Choe. 87 1L ¢bd xéovoa Téode kndelovs xoas /
TS eldpor’ €lmw; TS kaTeVEwpar maTpl; (trimetri); 91 018’ éxw T{ 0 / xéovoa Tévde mehavor &v TOPPw
maTpds (trimetri); 118 71 ¢3; 8i8ack’ dmeLpov &nyovpévn (trim.); Eur. Hipp. 1385 Tt cl)Ga; TOS ATAMGED
BLoTav épav Todd’ dvdiynTov mdOous; (lyr) HF 514 & mpéopu, A\eloow ‘raua odTat 7y T $6; (Megara che
vede Eracle, inatteso) (tnmetn) IT 839 & kpelooov T )\oyoww 6v'rvxovca pov /Yuxd, Tt $&; (lyr.); Hel. 483
TL cl)(u T( Né€w; oupdopas yap adias /EK TOV Tdpolbe Tas 1T(1p€O'TUJO'(1§ kAo (trimetri); 564 Men. ‘E)\evn o’
opolav 81 pdioT edov, yivat. / Hel. &yn 8¢ Mevéep ye o’ old’ éxw Tl cb(u (tnmetn) 656 TL GO; Tis dv
TAS NA\mLoev BpoTdr moTe; (trimetr); Phoe. 312 Tt ¢$& oe; (lyr.); IA 442 olpot, Tt $& dloTnvos; dpEwpat
m60ev; [ és ol’ dvdykns (edypat éumenTdkapev (trimetri); Rh. 38 T{ oe ¢bd [ véov dyyél\ewv; (anapesti);
Soph. OC 317 kal ¢nut kamddnut kovk €xo Tt GG (trimetr); adesp. com. fr. 470 Meineke tvap Aéyels
vpidov 1) ovk €xo T{ da.

Aesch. Prom. 561 Tiva ¢d Aelooewv Tovde kTA., Eur. Rh 38 Tt g€ ¢ / véov dyyéAhewv; forse Eur. Phoe. 312
T( $0 o¢€;

Aed:“:ch. Sept. 850 Tt ¢@; 1L 8 d\\o vy’ ) mévoL Sopwv edpéaTiory Bur. Hipp. 138571 ¢6; mhs amal\d€w BroTaw
éuav T0DS’ (’wakyn'rov mdfovs;; IT 839 & eriooov A )\oyotow eirrvxof)oa pov / Puxd, Tt d)&) Oavpa'rmv /
mépa kal Aoyov Tpdow TdS éméBa; Hel. 483 Ti ¢0; T Né€w; ovpcbopag yap aG)\Lag / éx TGV TrapOLOE TAS
Trapecr'rwcrag KAOw; 564 Men. ‘ENév o’ Opolav &1 pdiioT €dov, yivat. /Hel €Yo 8¢ Mevéey ye ¢’ o’
Exo Tt d6; 656 T{ ¢b; Tis dv TdS HAmLoer BpoTav ToTe; (trimetn); IA 442 ol pot, Tt ¢6 SloTnvos; dpEwpat
mé0ev; [ és ol’ dvdykns (edypaT’ éuTemTdKALED.

HF 514 ¢ mpéoPu, Aetoow Tdpa oiltat §) T bd;

Aesch. Sept. 1057 1{ mdbw; TL 8¢ 8pd; TL 8¢ pnowpat;; Suppl. 505 éyow 8¢ mos Spk;; Eur. HE 1123 oo,
vépovTes, 8éopa mawdos, ) T Spd;

9. ddrawav 7 {dyawav k.|

Norsa-Vitelli 1933, 119: délarvav 1) {oyatvav 1) kL [BdTLov;

Korte 1933, 270 s.: ddhaivay ) {Oyawvav 1 ki [BdTov x;

Schéne inMeinhd d 1933, 159: ddAatvav 1) {Oyawvav T ki [Bov

Zimmermann 1937, 741 s.: pdlawvav 1) {Oyaivay, §) kl[omny Tivd; o ki [BoTév mTov;
Pfeiffer 1938, 4: ddhatvav 1) {Oyatvav 1 ki [ppdv TLva

Cantarella 1941, 344: ddlatvav 1) {Oyawrvav fklall [kvdSalov;

Page 1941, 10: ddratvav fy {Oyatvav iy kfj[tos, BAémo;

Setti 1948 34 n. 50: ddAarvav 1) {Oyawvav 1 kij[Tos péya

Kamerbeek 1954, 91: come N.-V. oppure anche «{ [Bov Tivd.

kN (cf. Aristot. GA 718b 31 8eldivés Te kal ddlatvatl kal Ta Toravra kiTn, HA 521b 24 kal Td kiT, olov
Seldls kal dpdkatva kal ddlaiva)

COyawva Broovpn (Hal. 1. 367) e pryedavn (Hal. 5. 37), Aristot. HA506b 10 T6v pakpdv.

Aristoph. Vesp. 35 ¢ddM\atva mavdoketmpia e 39 wapa dd\awv(a), di Cleone, Lycophr. 841 ddhaiva
SuoptlonTtos del mostro marino cui era stata esposta Andromeda, Plut. fr. 193 Sand. éveka TV
dAeBploTdTOV Yoy, ola kpokddellol kal ddhalvat kal SpdikovTes.

BoliTaiva, koABaiva, wipalva, ockdopraLva etc.

Epich. fr. 52K.-A. v 8¢ vépkat, Batides, Hv 86 <kal> CUVGLVC(L mpRoTLes, [ kaplal Te kal BdTol pwaL Te
Tpaxv86puoveg e Oppian. Hal 1. 367 Tav fitou kpuepds Te Mov Plooupf) Te (Uyawva, e 5. 37 boon
pLyedarvipLy wioooalto {uyalvats:;.

ddN(Narva Aristoph. Vesp. 35 e 39, Lycophr. 841, Oppian. Hal. 1. 404, Babr. 39. 1, Nonn. 6. 298.

Aesch. Ag. 1231 s. Tl viv kaloloa SvodLAes ddkos / TOXoLW dv; dpdlopatvav fj ZkOANav T kT\., Ag. 55s.
UmaTos & dlov f Tvs *AméAev / ) ITav § Zevs

Hesyd. k 2774 La. kLppd: (x00s moL6s;

Eur. Cycl. 185 Mevélewv, dvBpdmiov / \goTov

Plaut. Rud. 1188 credo edepol ego illic inesse argenti et auri largiter

10. dvaE MboeLdov Zed T’ €vdliLe

Norsa-Vitelli 1933, 119: dva& MdoeLdov ZeV T évd[hie, TimTe pot

Korte 1933, 271: dvaé Téoeldov Zed T° évd[iie, molov obv oppure T ToTé pou
Pfeiffer 1938, 4: dva Iéoeldov Zeb T e’ud[)\te, oOpdopov

Cantarella 1941, 344: Gvaé Tl6oeldov Zed T° eva[)\te ANlooopat

Page 1941, 10: dva& Iéoetdov Zeb T’ eva[)\t olov T08e

Steffen1952, 11: dva€ I1éoeldov Zed T° eva[)\te Tolov ovv



dva€ & parola pressoché esclusivamente poetica: la si trova, almeno fino ad Aristofane in prosa soloin 5
pass erodotei (1. 159 [bis], 4. 150, 4. 155, 7. 141), sempre nella forma &va€, come interdocuzione del
richiedenteal diodi un oracolo (sempre Apollo).

Aesch. Ag. 513 viv & abre cwThp 100t kal Tawdwios / dvaE “Amollov (il messaggero nella sua pols di
ritorno; nei vv. precedenti aveva gia menzionato dva& *AmON\wv per le morti provocate in guerra), Choe.
1057 &vaE " Amollov, dide mAnBlovoL &f, / kaE dppdTov oTdlovoly dipa Suodilés, Eum. 85 dvak " Amollov,
oloBa pev 1O pi) ddikelv, Soph. EL 645 Tatrd pot, Alkel” dvak, / el pév mébnrev éoO\d, Sos Teleoddpa, /
€l 8 &x0pd, Tols éxBpoioty éumaliy péfes, 1376 dvak ”Amolov, Ihews abrolv ke, OR 80 waE “Amol\ov,
€l yap ev tOXn vé To / cwTtipt Bain Aapmpods Gomep Oppa T, in Eur. solo in Cycl. 599 "HéaioT’, dvaé
AlTvdie, yeltovos kakod /... dmai\dxdn®’ dmrak.

cf. Cratin. fr. 198. 1 K-A. dvaé "Amolov, Tov émov Tob pedpatos; Aristoph. Ach. 94 Kn. 0 Bao\éws
"OdBalpés. Au. ovaé “Hpdxhets. [ mpos Tov Bedv, dvBpote, valbpaktor Brémets; Vesp. 143 dva& T1doeidov,
T( Mo dp’ M) kdTVIT Bodel;

Eur. Bacch. 1275 (s ovv év olkots Tals &yéveto o TOoEL;.

Aesch. fr. 205 R. (Prometheus Pyrkaeus) \wa 8¢, m{ooa kopoAvov pakpol Térot

Pers. 332 atoxn Te TIépoats kal ALyéa kokbpaTa,

uméppNros, dpdiaos

amobipios, évapibuLos, EmdfuLos

de mundo 392b 19 memolkiATar 8¢ kal xAodals puplats dpect Te UpHAots kal PBabuEllols Spupols kal
mé eaLy, Gs TO coddv (Gov, O dvBpwTos, 18pioaTo, vipols Te évaAlots kal fmelpots; 397a 17 ovtos évaliwv
{dov kal Teldv kal deplov dploels ExdpLoe kal Blovs éuétpnoe Tals éavtod KLvhoeoLy

addvaTto

Eur. Troad. 1095 elvaAiaiot mAdTais; EL 450 O&Ti80s elvallas yovos, IT 1240 SeLpddos elvalias, Hel 1460
avpas ewallas, 526 ewaNe kdma, Soph. Ant. 345 movtov T° elvariav dpvowv), cf. anche Aristoph. Thesm. 325
Nnpéos elvaiiov

évval-, integratoinAlc. fr. 44. 7V, 6xinPindaro (Ol. 9. 99, Pyth. 2. 79, 4. 27, 204, 11. 40, 12. 12).

¢vvala correttoinévalla inN a Ol. 9. 99:

integrazone di Lobel a Alc. 44. 7vipd[av évv]aiiav

anche évalos & usatoin tragedia solo in parti liriche (Eur. Hel. 1130, Andr. 855, El 1348; vd. anche adesp.
traq. fr. 415a 1 K.-Sn. =Pind. fr. dub. 357. 1 M.).

Pind. Pyth. 4. 204 ITocelddwvos elvaliov, Soph. OC 888 évalin 6ep (Posidone), 1492 évaie / Mooetdavie
[glossa intrusa ?] 6e® (Posidone), Eur. Andr. 253 evalias Beob (Thetis), E. 450 ©¢tidos evalias, IA 976
évallas datpovos (Thetis), Phoen. 1156 évaliov Beov (Posidone), Aristoph. Thesm. 325 Nnpéos elvaiiov
Eschilo Pers. 453 dihovs & vmeko(loLer évaNwy mépov

Procl. in Plat. Cratyl. 148 0 8¢ dpxik0s ZeUs ... 0TIV dkpdTATOS TOV TPLAV KAl OPGYUpos TG mnyale Kal
MWopévos abTd kal kaleltal povadikds Zevs: 6 8¢ delTepos dvadlkds kal€iTal Zels évdALos Kal
Mooelddv, ma Pausan. 2. 24 4 Aloxi\os 8¢ ... kale€l Ala kal TOv €év BaldooT, non évdilov

évalt- &1'unica forma concessa nel trimetroin tragedia (vd., dtre Aesc. Pers. 453, Soph. Aj. 565, fr. 255R.,
Eur. Andr. 253, Hec. 39, IT 255, Hel. 148, 1057, 1066, 1391, Phoe. 6, 1156, IA 976, Cycl. 318).

Aesch. Ag. 10 ¢épovoav ek Tpolas ddTiv aAdoLpov Te BdELy,

46b**
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1

2. Aictuy Vitelli-Norsa 1934, p. 966, vel Aiktv vo[ Pfeiffer 1938, p. 16 | 3. Javtes @A [évas ovv. d\[ecav
Vitelli-Norsa 1934, p. 966, «an latet conchylii nomen co\fiv?» Radt 1985, p. 165 | 5. €lv Sppac[iv Vitelli-
Norsa 1934, p. 966, 70 okaiolv dppa TlapaBarwv 6lvvou Sikny Stark 1959, p. 3 | 6. kat moTatv|iov ? Vitelli-
Norsa 1934, p. 966 | 7. oJv kalds Vitelli-Norsa 1934, p. 966 | 8. avvmo[dnTo- Cantarella 1941, p. 350 | 9
mpléaBus vel Jés Buoa[6v ? Fritsch 1936, p. 12 | el]s damd[vas Stark 1959, p. 3
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4. ot Tliod[e] xdpas movT[las Lobel 1952, p. 58, movT[las évoikétar Mette 1959, p. 170 | 5. wldvTtes T
dypooTat kalt Lobel 1952, p. 58 | 7. o]e[t]pds 8¢ pn pediobe Lobel 1952, p. 58



